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() Quelle: Kommission.

|

(Mitteilungen)

KOMMISSION

Euro-Wechselkurs (*)

27. Juli 2000

(2000/C 216/01)

1 Euro = 7,4565

= 337,25
= 8,4415
= 0,6198

= 0,9389
= 1,3773
= 102,260
= 1,5531
= 8,1950
= 73,03

= 1,5898
= 2,0387
= 6,5103

Dinische Kronen
Griechische Drachmen
Schwedische Kronen

Pfund Sterling

US-Dollar
Kanadische Dollar
Yen

Schweizer Franken
Norwegische Kronen
Islindische Kronen (?)
Australische Dollar
Neuseeland-Dollar
Rand (%)

(") Quelle: Von der Europiischen Zentralbank veroffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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Bekanntmachung iiber das bevorstehende Auflerkrafttreten bestimmter Antidumpingmaf$nahmen

(2000/C 216/02)

1. Die Kommission gibt bekannt, daff die unten aufgefithrten Antidumpingmafinahmen gemif§ Artikel
11 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 384/96 des Rates vom 22. Dezember 1995 tiber den Schutz gegen
gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europiischen Gemeinschaft gehorenden Lindern (1), zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 905/98 (3), zu dem in der untenstehenden Tabelle genannten Zeitpunkt
aufler Kraft treten, sofern nicht nach dem unten beschriebenen Verfahren eine Uberpriifung eingeleitet
wird.

2. Verfahren

Die Gemeinschaftshersteller konnen einen schriftlichen Antrag auf Uberpriifung stellen. Dieser Antrag muf§
geniigend Beweise dafiir enthalten, daff das Dumping und die Schidigung im Falle des Auferkrafttretens
der Mafinahmen wahrscheinlich anhalten oder erneut auftreten wiirden.

Sollte die Kommission eine Uberpriifung der betreffenden Mafnahmen beschlieRen, so erhalten die Ein-
fﬁhrer, die Ausfithrer, die Vertreter des Ausfuhrlandes und die Gemeinschaftshersteller Gelegenheit, die im
Uberpriifungsantrag dargelegten Fakten zu ergidnzen, zu widerlegen oder zu erldutern.

3. Frist

Die Gemeinschaftshersteller konnen nach der Veréffentlichung dieser Bekanntmachung auf der vorgenann-
ten Grundlage einen schriftlichen Antrag auf Uberpriifung stellen, der der Kommission der Europdischen
Gemeinschaften, Generaldirektion Handel (Referat C-2), Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Briissel (),
spdtestens drei Monate vor dem in der untenstehenden Tabelle genannten Zeitpunkt vorliegen mufs.

4. Diese Bekanntmachung ergeht nach Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 384/96 vom 22.
Dezember 1995.

Ursprungs- oder Zeitpunkt des

Ware Ausfuhrland/-linder Mafnahmen Rechisgrundlage AuRerkrafttretens
Bestimmte korn- | RufSland Zoll Entscheidung Nr. 303/96/EGKS 21.2.2001
orientierte Elektro- Verpflichtung (ABL L 42 vom 20.2.1996)

bleche

() ABL L 56 vom 6.3.1996, S. 1.
(3 ABL L 128 vom 30.4.1998, S. 18.
() Telex: COMEU B 21877; Telefax (32-2) 295 65 05.
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Bekanntmachung iiber das bevorstehende Auferkrafttreten bestimmter Antidumpingmafinahmen

(2000/C 216/03)

1.  Die Kommission gibt bekannt, daff die unten aufgefithrten Antidumpingmafinahmen gemif Artikel
11 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 384/96 des Rates vom 22. Dezember 1995 iiber den Schutz gegen
gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europidischen Gemeinschaft gehorenden Lindern (1), zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 905/98 (3), zu dem in der untenstehenden Tabelle genannten Zeitpunkt
aufler Kraft treten, sofern nicht nach dem unten beschriebenen Verfahren eine Uberpriifung eingeleitet
wird.

2. Verfahren

Die Gemeinschaftshersteller kénnen einen schriftlichen Antrag auf Uberpriifung stellen. Dieser Antrag muf§
geniigend Beweise dafiir enthalten, daff das Dumping und die Schidigung im Falle des Auferkrafttretens
der Mafinahmen wahrscheinlich anhalten oder erneut auftreten wiirden.

Sollte die Kommission eine Uberpriifung der betreffenden Mafnahmen beschlieBen, so erhalten die Ein-
f@ihrer, die Ausfiihrer, die Vertreter des Ausfuhrlandes und die Gemeinschaftshersteller Gelegenheit, die im
Uberpriifungsantrag dargelegten Fakten zu erginzen, zu widerlegen oder zu erldutern.

3. Frist

Die Gemeinschaftshersteller konnen nach der Veréffentlichung dieser Bekanntmachung auf der vorgenann-
ten Grundlage einen schriftlichen Antrag auf Uberpriifung stellen, der der Kommission der Europdischen
Gemeinschaften, Generaldirektion Handel (Referat C-2), Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Briissel (%),
spitestens drei Monate vor dem in der untenstehenden Tabelle genannten Zeitpunkt vorliegen muf.

4.  Diese Bekanntmachung ergeht nach Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 384/96 vom 22.
Dezember 1995.

Ursprungs- oder Zeitpunkt des
Ware Ausfuhrland/-linder Mafénahmen Rechtsgrundlage Auferkrafttretens
Feuerfeste Volksrepublik Zoll Verordnung (EG) Nr. 137/96 28.1.2001
Schamotte China (ABL L 21 vom 27.1.1996)

() ABL L 56 vom 6.3.1996, S. 1.
(3 ABL L 128 vom 30.4.1998, S. 18.
(%) Telex: COMEU B 21877; Telefax (32-2) 295 65 05.
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Auszug aus Entscheidungen der Gemeinschaft iiber die Zulassung von Arzneimitteln fiir den
Zeitraum vom 15. Juni 2000 bis 15. Juli 2000

(Veroffentlichung gemdf Artikel 12 bzw. Artikel 34 der Verordnung (EWG) Nr. 2309/93 des Rates (1))

(2000/C 216/04)

— Erteilung einer Zulassung (Artikel 12 der Verordnung (EWG) Nr. 2309/93): Annahme

Datum der | Bezeichnung des Arznei- 7ul inhab Registriernummer im Gemein-| Datum der
Entscheidung mittels lassungsiniaber schaftsverzeichnis Mitteilung
27.6.2000 | Optisulin Aventis Pharma Deutschland GmbH | EU[1/00/133/001-007 28.6.2000

Briiningstrale 50
D-65926 Frankfurt am Main
11.7.2000 | Avandia SmithKline Beecham plc EU/1/00/137/001-012 18.7.2000

New Horizons Court
Brentford

Middlesex

TWS8 9EP

United Kingdom

— Anderung einer Zulassung (Artikel 12 der Verordnung (EWG) Nr. 2309/93): Annahme

Datum der
Entscheidung

Bezeichnung des Arznei-
mittels

Zulassungsinhaber

Registriernummer im Gemein-
schaftsverzeichnis

Datum der
Mitteilung

27.6.2000

Remicade

Centocor BV
Einsteinweg 101
2333 CB Leiden
Nederland

EU/1/99/116/001

28.6.2000

27.6.2000

Bondronat

Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/96/012/001-004

29.6.2000

27.6.2000

Bonviva

Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/96/013/001-004

29.6.2000

4.7.2000

Viracept

Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/98/054/001-003

10.7.2000

() ABL L 214 vom 24.8.1993, S. 1.
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Datum der | Bezeichnung des Arznei- 74l inhab Registriernummer im Gemein-| Datum der
Entscheidung mittels assungsiniaber schaftsverzeichnis Mitteilung
4.7.2000 Arava Hoechst Marion Roussel Deutschland | EU/1/99/118/001-009 7.7.2000

GmbH
D-65926 Frankfurt am Main
5.7.2000 Crixivan Merck Sharp & Dohme Ltd. EU/[1/96/024/001-008 18.7.2000
Hertford Road
Hoddesdon
Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom
5.7.2000 Orlaam Sipaco Internacional Lda EU/[1/97/041/001-002 14.7.2000
Avenida 5 de Outubro
267-6.° dto
1600 Lisbon
Portugal
— Riicknahme einer Zulassung (Artikel 12 der Verordnung (EWG) Nr. 2309/93)

Datum der | Bezeichnung des Arznei- Zul inhab Registriernummer im Gemein-| Datum der
Entscheidung mittels assungsiniaber schaftsverzeichnis Mitteilung
5.7.2000 Pylorichek Alimenterics BV EU/1/98/068/001 13.7.2000

Jupiterstraat 254
2132 HK Hoofddorp
Nederland

Jeder Interessent erhilt auf Anfrage einen Bericht iiber die Beurteilung der betreffenden Arzneimittel sowie
die entsprechenden Entscheidungen. Anfragen sind an folgende Adresse zu richten:

Europiische Agentur zur Beurteilung von Arzneimitteln
7, Westferry Circus, Canary Wharf

London E14 4HB
Vereinigtes Konigreich
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Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache COMP/M.2078 — UBS Capital/Heiploeg Shellfish International)
(2000/C 216/05)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

1. Am 17. Juli 2000 ist die Anmeldung eines ZusammenschlufSvorhabens gemaf$ Artikel 4 der Verord-
nung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates (1), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1310/97 (), bei der
Kommission eingegangen. Danach ist folgendes beabsichtigt: Das Unternechmen niederldndische UBS Ca-
pital BV, das von der Schweizer UBS AG kontrolliert wird, erwirbt im Sinne von Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe b) der genannten Verordnung die Kontrolle iiber die Gesamtheit des niederlindischen Unter-
nehmens Heiploeg Shellfish International durch Aktienkauf.

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:
— UBS Capital: Investmentbanking, Vermogensverwaltung;
— Heiploeg Shellfish International: Verarbeitung von und Groffhandel mit Meeresfriichten.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priffung festgestellt, dafl der angemeldete Zusammenschluf§
unter die Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 fillt. Thre endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behilt sie
sich allerdings vor.

4.  Alle interessierten Unternehmen oder Personen konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben
Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spatestens zehn Tage nach dem Datum dieser Veroffent-
lichung eingehen. Sie konnen der Kommission durch Telefax (Fax (32-2) 296 43 01 oder 296 72 44) oder
auf dem Postweg, unter Angabe des Aktenzeichens COMP/M.2078 — UBS Capital/Heiploeg Shellfish
International, an folgende Anschrift tibermittelt werden:

Européische Kommission,

Generaldirektion Wettbewerb,

Direktion B — Task Force Fusionskontrolle,
Rue Joseph IIfjozef II-straat 70,

B-1000 Briissel.

(") ABL L 395 vom 30.12.1989, S. 1; Berichtigung: ABL L 257 vom 21.9.1990, S. 13.
() ABL L 180 vom 9.7.1997, S. 1; Berichtigung: ABL L 40 vom 13.2.1998, S. 17.
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Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache COMP/M.2011 — Arla Foods Hellas SA/Delta Selections SA)
(2000/C 216/06)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

1. Am 19. Juli 2000 ist die Anmeldung eines Zusammenschlufvorhabens gemdfl Artikel 4 der Verord-
nung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates (1), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1310/97 (%), bei der
Kommission eingegangen. Danach ist folgendes beabsichtigt: Das Unternehmen Arla Foods Hellas (Grie-
chenland), das in seiner Gesamtheit dem Unternchmen Arla (Ddnemark) gehort, und Delta Selections
(Griechenland), welches der Delta-Gruppe (Griechenland) angehort, fusionieren im Sinne von Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe a) der genannten Verordnung durch Kauf von Aktien eines neugegriindeten Gemein-
schaftsunternehmens.

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:
— Arla Foods Hellas: Molkereiprodukte;

— Delta Selections: Molkereiprodukte;

— Newco: Molkereiprodukte.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priifung festgestellt, dafs der angemeldete Zusammenschluf§
unter die Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 fillt. Thre endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behilt sie
sich allerdings vor.

4.  Alle interessierten Unternehmen oder Personen konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben
Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spitestens zehn Tage nach dem Datum dieser Veroffent-
lichung eingehen. Sie konnen der Kommission durch Telefax (Fax (32-2) 296 43 01 oder 296 72 44) oder
auf dem Postweg, unter Angabe des Aktenzeichens COMP/M.2011 — Arla Foods Hellas SA/Delta Selec-
tions SA, an folgende Anschrift tibermittelt werden:

Europiische Kommission,

Generaldirektion Wettbewerb,

Direktion B — Task Force Fusionskontrolle,
Rue Joseph IIfJozef II-straat 70,

B-1000 Briissel.

(") ABL L 395 vom 30.12.1989, S. 1; Berichtigung: ABL L 257 vom 21.9.1990, S. 13.

(3 ABL L 180 vom 9.7.1997, S. 1; Berichtigung: ABL L 40 vom 13.2.1998, S. 17.
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Bekanntmachung der Kommission zur Aktualisierung der Liste der untersuchten Parteien im Sinne

der Verordnung (EG) Nr. 88/97 der Kommission betreffend die Genehmigung der Befreiung der

Einfuhren bestimmter Fahrradteile mit Ursprung in der Volksrepublik China von dem mit der

Verordnung (EWG) Nr. 2474/93 des Rates eingefiihrten und mit der Verordnung (EG) Nr. 71/97 des

Rates ausgeweiteten Antidumpingzoll und zur Aufhebung der Aussetzung der Entrichtung des
ausgeweiteten Antidumpingzolls gegeniiber bestimmten Parteien

(2000/C 216/07)

Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 88/97 der Kommission (*) vom 20. Januar 1997 betreffend die Geneh-
migung der Befreiung der Einfuhren bestimmter Fahrradteile mit Ursprung in der Volksrepublik China von
dem mit der Verordnung (EWG) Nr. 247493 (?) eingefithrten und mit der Verordnung (EG) Nr. 71/97 des
Rates (}) ausgeweiteten Antidumpingzoll enthilt eine Liste der Parteien, deren Untersuchung zwecks Ge-
nehmigung der Befreiung von dem mit der Verordnung (EG) Nr. 71/97 ausgeweiteten Antidumpingzoll
noch nicht abgeschlossen ist.

Die interessierten Parteien werden davon unterrichtet, dafl weitere Befreiungsantrige gemafs Artikel 3 der
Verordnung (EG) Nr. 88/97 der Kommission eingegangen sind und daff die Priifung einiger Antrige noch
nicht abgeschlossen ist. In der nachstehenden aktualisierten Liste der Parteien, deren Untersuchung noch
nicht abgeschlossen ist, ist angegeben, ab welchem Zeitpunkt die Entrichtung des ausgeweiteten Zolls
aufgrund dieser Antrige ausgesetzt wurde. Die betreffenden Parteien sind in Anhang I aufgefiihrt.

Auflerdem zogen bestimmte Parteien ihre Antrige auf Befreiung von dem ausgeweiteten Antidumpingzoll
zuriick. Die entsprechende Aussetzung sollte mit Wirkung von dem Anhang angegebenen Datum auf-
gehoben werden. Die betreffenden Parteien sind in Anhang II aufgefiihrt.

ABL. L 17 vom 21.1.1997, S. 17.
(3 ABL L 228 vom 9.9.1993, S. 1.
ABL. L 16 vom 18.1.1997, S. 55.

ANHANG I

Parteien, deren Untersuchung noch nicht abgeschlossen ist

Aussetzung
gemifS
Verordnung
(EG) Nr. 8897

Mit
Wirkung
vom

Name Stadt Land

Taric-
Zusatz-
code

Bike Import Mayoral c.b. Gotic, 8 Spanien Artikel 5 9.6.1998

E-43850 Cambrils (Tarragona)

8295

Inter Bike Imp. Export, Lda. Zona industrial de Vagos, Lote 27 Portugal Artikel 5 17.6.1998

PO Box 132
P-3840 Vagos

8296

TRIX sas

Via Montesuello, 43/45 Italien Artikel 5 2.9.1998
1-25015 Desanzano del Garda (BS)

8601

SIRLA Lda.

Apartado 72 Portugal Artikel 5 3.9.1998
P-3751 Agueda

8602

Simons/Biketec NV Staatsbaan 279 Belgien Artikel 5 7.10.1998

B-3460 Bekkevoort

8610
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Aussetzing Mit Taric-
Name Stadt Land v gerga Wirkung Zusatz-
erore nung de
(EG) Nr. 8897 VO™ co
Giubilato Cicli srl Via Gaidon, 3 Italien Artikel 5 14.10.1998| 8604
[-36067 S. Giuseppe di Cassola
Cicli Elios snc Via Ca Mignola Vecchia, 121 Italien Artikel 5 15.10.1998| 8605
[-45021 Badia Polesine (RO)
Cycles Lejeune SA Route de Bayonne Frankreich | Artikel 5  [26.11.1998| 8607
BP n° 10
F-64400 Moumour
BI-KI SpA Via Ponte Gobbo 12 [talien Artikel 5 3.12.1998| 8608
[-24060 Telgate (BG)
Tecno Bike sas di Tontini Donatella Via del Lavoro sn. Italien Artikel 5 13.1.1999| 8612
[-61030 Canavaccio di Urbino (PU)
Concept Cycling Ltd Units 7 & 8 Shield Drive Vereinigtes | Artikel 5 8.2.1999 | 8622
Wardly Ind Est Konigreich
Worsley
Manchester M28 2QB
United Kingdom
Berg Toys BV Oud Willinkhuizerweg 9 Niederlande | Artikel 5 12.3.1999| 8624
6733 AK Wekerom
Nederland
Fundador Sociedade Importadora de Sangalhos | Apartado 26 Portugal Artikel 5 2741999 | 8244
Lda. P-3781-908 Sangalhos
New Omas SRL Strada Statale 22 Italien Artikel 5 28.5.1999| A089
Zona Industriale
[-12025 Dronero (CN)
Arvisa-Comércio de Bicicletas, Lda. Apartado 43 Portugal Artikel 5 17.7.1999 | A038
P-3781-908 Sangalhos
Sachs Fahrzeug- und Motorentechnik GmbH Nopitschstrafie 70 Deutsch- Artikel 5 6.9.1999 | AO037
D-90441 Nirnberg land
Aage Kroll A/S Jydekrogen 18 Dinemark Artikel 5 17.9.1999| A086
DK-2625 Vallensbak
Simplon Fahrrad GmbH Oberer Achdamm 22 Osterreich Artikel 5 29.9.1999| A045
A-6971 Hard
Bottechia Cicli srl Via dell'Industria 7 Italien Artikel 5 5.10.1999| AO087
1-35028 Piove di Sacco, Padova
Intersens Bikes & Parts BV Bedrijvenpark Twente 170 Niederlande | Artikel 5  |10.12.1999] A090
7602 KF Almelo
Nederland
Veronese Luigi snc di Veronese Paolo e Via Umberto [, 508 Italien Artikel 5 13.12.1999| A068
Elisabetta (Cicli Roveco) [-45023 Costa di Rovigo
Cicli Adriatica srl Uninominale Via Toscana, 13 Italien Artikel 5 14.10.1999] A088
[-61100 Pesaro
Falter-Fahrzeug-Werke Eckendorfer Strafle 5 Deutsch- Artikel 5 6.3.2000 | A125
D-33609 Bielefeld land
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Ausset?‘éng Mit Taric-
Name Stadt Land v gemd Wirkung Zusatz-
erordnung e
(EG) Nr. 8897 VoM co
A&] Europe Bicycle Manufacturing Ltd. 1, Coronet Court Vereinigtes | Artikel 5 7.3.2000 | Al126
Oakwood Konigreich
Derby DE21 2XT
United Kingdom
Elli Zanoni stl Via C. Castiglioni 27 Italien Artikel 5 7.3.2000 | Al62
1-20010 Arluno (MI)
Speedcross snc Corso Italia 20 Italien Artikel 5 {30.3.2000] A163
1-20020 Vanzaghello (M)
S.B.B. srl Via Cuneo 121/A Italien Artikel 5 25.2.2000 Al64
Fraz. S. Defendente
1-12020 Cervasca (CN)
Bicicletas Monty SA CJEL Pla 106 Spanien Artikel 5 |10.3.2000| A165
E-08980 Sant Feliu De LL
Borge Kildemoes Cykelfabrik A[S Nr. Lyndelse Dinemark | Artikel 5 |12.5.2000| A166
DK-5792 Arslev
Snc Cicli Olympia di Pasquale e Antonio Via Carrarese Italien Artikel 5 {30.5.2000] Al67
Fantana & C. 1-35028 Piove di Sacco (PD)
Cherri snc di Mario Cherri & C. Via Cagliari 39 Italien Artikel 5 [19.5.2000| A168
1-09016 Iglesias (CA)
Cicli Douglas di Biattistello Albano & C. SNC ZL Via Copernico 3 Italien Artikel 5 4.5.2000 | A169
1-35028 Piove di Sacco (PD)
Ciclo Meccanica stl Via delle Industrie 14 Italien Artikel 5 4.5.2000 | A170
[-200050 Sulbiate
Euro Cycles Ltd Unit 1 B Vereinigtes | Artikel 5 |15.5.2000| A171
Pear Mill Industrial Estate Konigreich
Stockport Road West
Stockport SK6 2BP
United Kingdom
Cicli Bandiziol-Lenardon Lida Via Provinciale 5 Italien Artikel 5 3.5.2000 | Al72
-33096 Via Provinciale 5
Carraro SpA Industria Cicli Via A. De Gasperi 15 Italien Artikel 5 8.5.2000 | Al73
1-35030 Saccolongo (PD)
Cycles Eddie Koepler sarl ZA des Jeundes-Grands-Chénes Frankreich | Artikel 5 |15.6.2000| A177

BP 2
F-59135 Wallers
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ANHANG 11
Parteien, gegeniiber denen die Aussetzung aufgehoben wird
Aussetzung [ Taric-
Name Stadt Land gemak Mit Wir- |7 catz-
Verordnung | kung vom code
(EG) Nr. 88/97
VILAR Industrias Metallurgicas SA Rua Com. Quelhas Lima, 134 Portugal Artikel 5 9.9.1998 | 8603
Apartado 23
P-4466 S. Mamede de Infesta
H. Lannoy & Zonen NV Noordlaan 6 Belgien Artikel 5 |16.11.1998| 8606
B-8520 Kuurne
Koninklijke Gazelle BV Wilhelminaweg 8, 6951 BP Niederlande | Artikel 5 [16.12.1998] 8609
Postbus 1
6950 AA Dieren
Nederland
ECO BICI-Bicicletas Lda. Z1. de Barrd Portugal Artikel 5 29.1.1999| 8621
P-3750 Agueda
IKO Sportartikel Handels-GmbH Kufsteiner Strafle 72 Deutsch- Artikel 5 17.3.1999| 8623
D-83064 Raubling land
Winora-TME Bike Company D-97405 Schweinfurt Deutsch- Artikel 5 21.1.1997| 8962

land
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